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1) Podmiot kontrolowany — Grazyna Danieliszyn, thumacz przysiegly jezyka rosyjskiego, zam.

L.dz

2) Tmiona i’nazwiska, stanowiska sluzbowe kontrolujgcych oraz numery i daty imiennych

3)

4)

ul. Osiedle Pomorskie 10d/6, 65-548 Zielona Géra.

upowaznien do kontroli:
Justyna Jedrzejewska — starszy inspektor w Wydziale Nadzoru i Kontroli Lubuskiego Urzedu
Wojewddzkiego, przewodniczaca zespotu, nr upowaznienia 233-1/2011 z dnia 24 marca
2011r.

(akta kontroli str. 1)

Matgorzata Wolejko inspektor wojewddzki w Wydziale Nadzoru i Kontroli Lubuskiego
Urzgdu Wojewodzkiego, nr upowaznienia 233-2/2011 z dnia 24 marca 2011r.
(akta kontroli str. 2)

Okreslenie miejsca oraz daty rozpoczecia i zakonczenia czynnosci kontrolnych
w podmiocie kontrolowanym, z wymienieniem dni przerw w kontroli:

Kontrola odbyla si¢ w biurze ttumacza przysiegltego.

Data rozpoczgcia i zakonczenia kontroli — 27 maja 2011r,

Okresienie przedmiotu kontroli i okresu objetego kontrolg:

Przedmiot kontroli: dzialalnos¢ thumaczy przysieglych w zakresie przewidzianym
w ustawie z dnia 25 listopada 2004r. o zawodzie tlumacza przysiegtego (Dz. U. Nr 273,
poz. 2702).

Okres objety kontrolg: w zakresie prowadzenia repertorium — styczen 2009r. do dnia
kontroli, w zakresie wykonywania czynnosci jako ttumacz przysieglty — styczen 2007r. do
dnia kontroli.

Opis stwierdzonego w wyniku kontroli stanu faktycznego, w tym opis ustalonych
nieprawidlowosci lub naruszen prawa.

Tlumacz przysiggly Pani Grazyna Danieliszyn zostala wpisana na liste tlumaczy
przysiegtych jezyka rosyjskiego z dniem 14 wrzesnia 2006r. pod numerem TP/2212/06.

Kontrola repertorium wykazata, iz jest ono prowadzone przejrzyscie i czytelnie w sposéb
ciagty. Repertorium prowadzone jest od 7 lipca 2010r. w ksiazce zawierajacej rubryki scisle
odpowiadajace wymogom opisywania tlumaczei wg ustawy o zawodzie tfumacza
przysiegtego. Tlumaczenia pisemne nie s3 w pelni opisane. Zgodnie z ustawa z dnia
25 listopada 2004r. o zawodzie tlumacza przysigglego (Dz. U. Nr 273, poz. 2702) istotnymi
sa informacje czy dokument napisany jest pismem maszynowym czy odrgcznym oraz czy
dokument jest uszkodzony, zniszczony lub czgsciowo nieczytelny.

Pani Grazyna Danieliszyn do dnia kontroli nie dokonywata tlumaczen ustnych.

W roku 2010 w repertorium odnotowano 4 tlumaczenia, natomiast w roku 2011r. do dnia
kontroli odnotowano 2 thumaczenia przysiggle.

W okresie objetym kontrola Pani Grazyna Danieliszyn otrzymywala i nie odmawiata
wykonywania tlumaczen przysiggtych na zadanie sadu, prokuratora, Policji oraz organow
administracji publicznej.

N



Skontrolowano dwa wybrane rachunki:

I. Nr 3/2010 dla Sadu Okrggowego w Zielonej Gorze; tlumaczenie tekstu z jezyka
polskiego na rosyjski; 3str. pobrano wynagrodzenie w kwocie 90,21zt;

2. Nr 2/2011 dla Sadu Rejonowego w Zielonej Gorze — stawiennictwo w charakterze
tlumacza na rozprawie — za nieskorzystanie z ustug tlumacza pobrano

wynagrodzenie w kwocie 69,33zl

Wzor podpisu oraz odcisk pieczeci zostaly przekazane do Wojewody Lubuskiego, Ministra

Sprawiedliwosci 1 Ministra Spraw Zagranicznvch.

Stara pieczec zostala zdana do Sadu Okregowego w Zielonej Gorze.

7) Pouczenie o prawie, sposobie i terminie zgloszenia zastrzezen do ustalen zawartych
w protokole kontroli oraz o prawie do odmowy podpisania protokolu;
Thumacz podpisuje protokoét kontroli w terminie 7 dni od dnia jego otrzymania.
Tlumacz moze odmowié¢ podpisania protoketu kontroli, skladajac, w terminie 7 dni od dnia

jego otrzymania, wyjasnienie przyczyn tej odmowy.

Tlumaczowi przystuguje prawo zgloszenia, przed podpisaniem protokotu kontroli,
umotywowanych zastrzezen do ustalen zawartych w protokole kontroli.

Odmowa podpisania protokotu kontroli przez tlumacza nie stanowi przeszkody do
podpisania protokotu przez kontrolujacego i sporzadzenia wystapienia pokontrolnego.
Protokét kontroli sporzadzono w dwoch jednobrzmiacych egzemplarzach. z ktérych jeden

przekazano Pani Grazynie Danieliszyn.

Data i podpisy 0sob kontrolujacych
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